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“Em observéncia ao Decreto n° 5.296/2004, o presente Manual de Instrucdes
encontra-se disponivel em meio magnético, em braile ou em fonte ampliada,
para portadores de necessidades especiais, devendo ser solicitado ao
Servico de Atendimento ao Consumidor através do telefone n® 0800 55 03 93.”

ADVERTENCIA: Este aparelho nao deve ser usado por pessoas
(inclusive criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou por usuarios com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
recebido instrucoes referentes a utilizacao do aparelho ou estejam sob a
supervisao de um responsavel.

“Recomenda-se vigiar as criancas para que elas nao brinquem com o aparelho.”

Devido as constantes evolucdes tecnoldgicas, o produto podera
ser atualizado, apresentando pequenas alteracées sem prévio aviso.
Em virtude de constantes aperfeicoamentos em sua linha de produtos,
a Mondial Electronic reserva-se o direito de proceder, sem aviso prévio,

. as modificacoes técnicas que julgar conveniente.
Rev. Mai/11
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GAME STAR USB

Parabéns pela escolha de um produto Mondial Electronic. Ele foi desenvolvido com alto padrao de
eficiéncia e qualidade, garantindo o melhor desempenho e durabilidade.

Antes de sua utilizacao, leia atentamente as instrucées a seguir, que permitirdao o bom
funcionamento do seu aparelho.

RECOMENDACOES E ADVERTENCIAS IMPORTANTES

A Mondial Electronic garante o bom funcionamento deste aparelho. Porém, é necessaria a
utilizacdo correta para que vocé desfrute do maximo que o aparelho pode proporcionar sem
prejudicarasuasaude. _ _ .

Cuidados com o LOCAL DE INSTALACAO, PRECAUCOES QUANTO A SEGURANCA, MANUSEIO E
LIMPEZA, CUIDADOS COM 0 DISCO e MEIO AMBIENTE sao descritos a seguir e devem ser
obedecidos.

Muitos dos “problemas” que ocorrem com produtos eletrénicos tém como causa a desinformacao
emrelacdoaoaparelho, ouaté mesmoainstalacdoinadequada do equipamento.

O usuario pode resolver eventuais dificuldades de operacao ou funcionamento apenas com a ajuda
do Manualde Instrucaes.

Antes de levar seu aparelho a um posto de Assisténcia Técnica Autorizada Mondial, consulte o
Manual de Instrucdes, a Tabela de Solucoes de Problemas, no final do manual, ou ligue para o
SAC 0800-5503 93.

0 Manual de Instrucdes é um guia de referéncia que deve ser consultado sempre que houver
ddvidas quanto a instalacdo, operacao e manuseio do aparelho. Nunca realizar operacoes nao
descritas nesse manual. Caso seja mal utilizado, podem ocorrer danos permanentes no
aparelho.

ADVERTENCIA: Este aparelho nao deve ser utilizado por pessoas linclusive criancas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido instrucdes referentes a utilizacao do aparelho ou
estejam sob asupervisdao de umapessoaresponsavel.

¢ Recomenda-se vigiar as criancas para que elas nao brinquem com o aparelho.

1. LOCALDEINSTALACAO

e |Instale oaparelhosobre superficie firme, plana e horizontal.

e Aventilacdo normal do produto nao deve ser impedida. Os orificios de ventilacdo devem ficar
sempre desobstruidos para evitar o superaquecimento.

e Deve-se manter uma distancia minima de 3 cm em todas as direcdes entre o aparelho e paredes
ou objetos. Caso esta distancia nao seja obedecida, corre-se o risco de superaquecer o produto.

e Naoexponhaoaparelhoaluzsolardireta.

¢ Naoutilize este aparelho perto de fontes de calor, incluindo aquecedores, fogdes, ou outros
tipos de produtos que gerem calor.

e N3aoocoloque préoximo ao mar, nem préoximo a locais poeirentos e arenosos.

e Oprodutonaodeve serexpostoagotejamentos, nemarespingos. Utensilios com liquidos, como
vasos e copos, nao devem ser colocados sobre o produto.

e Nao opere o aparelho em ambientes abafados, como pequenas salas. Poderd causar um
superaquecimento do aparelho, acarretando mau funcionamento.

Instale o aparelho de modo que o cabo de alimentacao possa ser desconectado imediatamente
datomadadarede elétricaem casode algumaanormalidade.

2. PRECAUCOES QUANTO A SEGURANCA

Jamais desmonte o aparelho. O rompimento do lacre de garantia acarretara na cessacao desta.
N&otocarnointerior do produto, neminserir qualquer objeto metalico.

Qualquer uma dessas operacoes podera causar choque elétrico ou falhas no aparelho.

Quando houver tempestades, desligue o cordao elétrico da tomada da rede elétrica. Se estiver
sendo utilizadoao ar livre, interrompa o uso.

Para protecao contra choques ou outros acidentes, ndo mergulhe o cordao elétrico, o plugue ou
o préprioaparelho naagua, ou em qualquer outro liquido.

0 uso de acessdrios, que nao sejam originais do aparelho, pode prejudicar o funcionamento do
produto, além da perda da garantia.

Pode haver algum ruido de interferéncia se uma lampada fluorescente, aparelhos operados
a motor, ou com geracdo de campos eletromagnéticos (ex: celulares, dispositivos de
bluetooth...etc), forem ligados ou desligados préoximo ao aparelho. Isto ndo é defeito.

e Para ndo perder a garantia e evite problemas técnicos, nao tentar consertar o aparetho em
casa.Quando precisar, leve a uma Assisténcia Técnica Autorizada Mondial.

Nao utilize aparelhos apresentando qualquer tipo de dano no cordao elétrico, no plugue ou em
outros componentes. Para substituir qualquer peca danificada procure um posto de
Assisténcia Técnica Autorizada Mondial Electronics.

Para evitar transtornos no caso de manutencdo em posto autorizado, é recomendavel que o
usuario anote o nimero de série presente naregiao traseira do produto.

E recomendavel instalar o aparelho num circuito Unico. (circuito sem ramificacdes ou saidas
adicionais).

Nao instale varios equipamentos numa mesma tomada. Isso sobrecarregara o circuito e
aumentaraoriscodeincéndios.

As tomadas de parede soltas da parede, danificadas ou sobrecarregadas, cabos de extensao
fissurados ou danificados e isolamentos rachados sao perigosos. Qualquer uma dessas
situacoes podera causar choques elétricos ou fogo.

Inspecione regularmente o cabo do seu aparelho. Se este apresentar sinais de danos ou
deterioracao, desligue e suspenda a utilizacio do produto, substituindo o cabo danificado (em
um agente autorizado) por outro original.

e Proteja o cordao elétrico contra danos fisicos ou mecanicos, tais como: dobraduras, torcoes,
esmagamentos causado por portas ou calcados.

¢ Nao retire o cabo elétrico da tomada puxando-o pelo fio. Sempre segurar na base do plugue macho.

¢ Evite o uso prolongado do aparelho com volume superior a 85 dB. Niveis de ruidos acima deste
valor podem ser prejudiciais a audicdo humana.

DICAS

¢ Este aparelho é capaz de reter, indefinidamente, uma imagem congelada de video ou a
imagem da tela de ajustes na tela do televisor. Caso umaimagem congelada do video ou uma
imagem da tela de ajustes ficar em exibicao na tela do televisor por um periodo muito longo,
ha risco de danos permanentes para a tela da TV. As telas dos televisores de plasma e de
projecao, em particular, sdo muito sensiveis a esse risco.

¢ Quando nao for utilizar o aparelho por um longo periodo de tempo, o usuario deve certificar-
se de desconecta-lo da tomada elétrica para a sua seguranca. Quando conectado a uma
tomada elétrica, uma pequena quantidade de corrente passa através do aparelho, mesmo
quando este encontra-se desligado.
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. MANUSEIO ELIMPEZAEXTERNA

Retire o plugue datomada antes de realizar qualquertipo de limpeza.

Nao mova o aparelho subitamente de um ambiente muito frio para outro quente. Quando um
DVD Player é deslocado nessas condicoes, pode haver a formacao de umidade condensada
sobre o leitor, o que comprometera a operacao correta. Nesse caso, aguarde de 1 a 2 horas
antesderetornaraexecucao.

Nao limpe o gabinete do aparelho com detergentes nem solventes fortes, pois esses podem
danificar oacabamento da superficie do DVD.

Mantenha todo aparelho elétrico fora do alcance de criancas, especialmente quando estiver em uso.
N3o deixe o aparelho ligado sem a presenca de alguém por perto.

Se 0 DVD Player for submetido a choque ou a movimento brusco durante a leitura de um disco,
poderdocorrerruido. Essaanormalidade ndo é defeito.

0 aparelho em modo Stand-by consome uma quantidade minima de energia, necessaria para
responder ao comando do controle remoto. Para evitar o consumo total de energia elétrica,
remover o cabo de alimentacdo da tomada.

Nao insira qualquer objeto dentro do compartimento do disco. Isso pode causar danos ao
mecanismo.

Quando estiver movimentando o aparelho, primeiro certifique-se de retirar o disco de seu
interior. Se o DVD Player for carregado com um disco, este podera ser danificado.

Nao transporte o aparelho com dispositivo USB conectado. Talacao poderd causardanos a o

dispositivo USB (quedas) ou a entrada USB.

A nota fiscal e o certificado de garantia sdo documentos importantes e devem ser guardados
para efeito de garantia.

4. CUIDADOS COM 0S DISCOS

e Osdiscos CD/DVD s&o construidos para suportar certa quantidade de poeira, sujeira e riscos,
porém, devem ser tratados com o mesmo cuidado dispensado aos discos analdgicos
convencionais (vinil).

e Sempre proteja o disco contra arranhdes, sujeira, poeira, etc. Recomendacao: os discos
deverdo permanecer guardados (em suas caixas originais) quando ndo estiverem em uso. Se
um disco for tratado com cuidado, a Unica manutencao necessaria para obter uma excelente
reproducdo serd limpa-lo, conforme ainstrucdo do seu fabricante.

DICAS

Nao armazene discos em locais com alta temperatura ou alta umidade. Os discos podem
entortar e n3o serdo executados corretamente. Além disso, os discos com umidade
condensada sobre eles podem nao ser executados. Limpe qualquer umidade dos discos com
um pano macio e seco. Certifique-se de que esses discos estejam totalmente secos antes de
usa-los.

Alguns DVD/CD-R[W] podem nao ser reproduzidos pelo aparelho dependendo da qualidade
da gravacao, condicoes fisicas do disco ou caracteristicas do dispositivo de gravacao. Além
disso, o disco NAO sera reproduzido caso nio tenha sido devidamente finalizado.

Nunca cole qualquer selo ou etiqueta em nenhum dos lados (no lado com etiqueta ou no lado
dagravacao) deumdisco.

Nao utilize discos com formato irregular (por exemplo, com forma de cora¢ao ou octogonais),
esses formatos podem resultar em mau funcionamento.

Paralimparumdisco, usarapenas um pano macio.

Nuncause qualquer tipo de solvente, porque este produto danificara o disco.

0 disco sempre deve ser limpo em linha reta, a partir do centro em direcao a extremidade.
Nunca o limpe com movimentos circulares.

Jamais coloque um disco sobre outro equipamento, nem o deixe proximo a fontes de calor.
Evite qualquer local onde o disco fique exposto a luz solar direta por longos periodos.

. MEIOAMBIENTE

Aconsciénciaecoldgica deve depender de cadaum, porém, é um ato que afeta a todos.

reciclados

Embalagem

Um terco do consumo de papel destina-se a embalagens. Algumas tém um periodo de uso
inferior a 30 segundos. E muito importante contribuir para a reducao do consumo dos recursos
naturais. E reciclavel o material utilizado para a embalagem e a protecdo deste aparelho e dos
acessorios. Ex.: Caixas de papelao, plasticos, isopores, etc. podem e devem ser
sempre que possivel.

Pilhas

Todos os tipos de pilhas devem receber atencdo especial. Uma sé pilha contamina o solo
durante 50 anos. As pilhas incorporam metais pesados toxicos. Portanto, deve-se observar a
legislacao local quanto ao destino adequado dos materiais que serao descartados. As pilhas e
as baterias nuncadevem serjogadas no lixo comum.

Produto

0 simples fato de ter adquirido este modelo j& demonstra sua responsabilidade ecoldgica,
pois sabe-se que eletroeletronicos recentes e de qualidade gastam menos energia. Este
produto é constituido de véarias partes que podem ser reaproveitadas (recicladas) por empresas
especializadas. Logo, ao descarta-lo, é preciso manter a mesma consciéncia ecoldgica inicial e
nao destina-lo ao lixo comum. Devem-se obter informacoes sobre os locais para o correto fima
serdadoaoaparelhousado.

. ACESSORIO0S

0 Manual de Instrucoes € um guia de referéncia que deve ser consultado sempre que houver
ddvidas quanto a instalacdo, operacdo e manuseio do aparelho. Nunca realizar operacoes
duvidosas. Caso seja mal utilizado, podem ocorrer danos permanentes no aparelho.

O controle remoto é exclusivo para uso das funcdes digitais, como as operacdes basicas do DVD
Player, controle de volume, funcoes de reproducao de discos DVDs, entre outras.

As pilhas sao a fonte de energia para o controle remoto do aparelho. Deve-se instalar, utilizar e
descartaresse material de acordo com a legislacaovigente narespectiva cidade.

O Certificado de Garantia aponta o tempo de garantia do aparelho e a localizacdo dos postos
autorizados mais proximos. O usuario deve guarda-lo.




e 0 cabo de audio (vermelho e branco) e video (amarelo) permite conectar o aparelho a um

monitor ou amplificador. (:3 (:i @ ;Dﬁ @
ESPECIFICACOES DE SEU APARELHO K Z
S & o & &

a Entrada USB; [ N\ E/
o FuncdoKaraoké com Score; f | (€2 ’
g FuncaoCD COPYING;
n Funcao RIPPING;
o Reproduz as midias: DVD | DVD-R/RW | DVD+R/RW | CD | CD-R/RW | VCD | SVCD | JPEG | WMA |
MP3; e @
a PictureCD - Leiturade CD'sem formato JPEG;
o Saidade Audio e Video Composto; VISTA FRONTAL
r Decodificador de dudio Digital (AC3); 1. GAVETA DE DISCOS.
n R < ) 2. SENSOR DO CONTROLE REMOTO.

» Zoom Play, Censura, Multiangulo, Camera Lenta e Protecaode Tela; 3. ON/STANDBY: liga / desliga o aparelho
o Sistemade cor: NTSC/PAL-M/AUTO; 4. EJECT: abre a gaveta de discos.
a Idi d Ltili . 5. PLAY: inicia a reproducao.

.|oma (’."."e”” muttitingue: 6. PAUSE: interrompe a reproducao.
u Display Digital; 7. STOP: para a reproducao.
a Bivolt Automatico; 8. DISPLAY: exibe informacdes relacionadas a reproducao.
o Garantiade 1ano: 9. ENTRADA PARA MICROFONE.

- ’ 10. ENTRADA USB: permite conectar dispositivos USB, tais como: MP3 / MP4 player, pen-driver, etc

» FuncaoGame.

CARACTERISTICAS DE SEUAPARELHO

Conhecer plenamente o aparelho ANTES do uso inicial é essencial para o seu correto manuseio.
Ao lado estao descritas a localizacdo dos botoes de operacdo e as conexdes possiveis. o o @‘ < —
® ﬁ

[:\] @ NI/

VISTA TRASEIRA

1. CABO DE FORCA.

2. SAIDA VIDEO COMPOSTO.

3. ML/MR: saida de dudio estéreo.
4. CONECTOR DO JOYSTICK.
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CARACTERISTICAS DO CONTROLE REMOTO

0 controle remoto atua sobre um sensor na unidade do DVD PLAYER. Ele tem um alcance de
5 metros e deve ser utilizado dentro de uma abertura de 30° (em qualquer direcdo) em relacao
aosensordo controle remoto presente no painel frontal do DVD PLAYER.

Nao deixe objetos entre o sensor do DVD PLAYER e o controle remoto. Isso podera causar o mau
funcionamento do controle, poisinterromperaosinal enviado ao aparelho.

Ao utilizar o controle remoto, nao pressione as teclas com forca em demasia. Isto podera
comprometer o funcionamento do controle.

Quedas podem danificar permanentemente o controle remoto.
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MENU
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.
30.
31.

POWER ligar ou desligar o modo de espera (stand-by) se a alimentac&o principal estiver ligada
(botdo POWER no painel frontal do aparelho).

SETUP entrarnomenude ajustesiniciais.

BOTOES NUMERICOS selecionar a faixa desejada.

->-> executarumabuscarapida parafrente.

& & executaruma busca rapida paratras.

STOP pressionar este botdao uma vez para parar momentaneamente a execucao de um disco
ou pressionar uma segunda vez para parar definitivamente a execucao.

TITLE selecionardiferentes titulosem um mesmo disco.

TECLAS DENAVEGACAO (Para cima/para baixo/esquerda/direital.

AUDIO selecionaatrilhasonorado disco, se houver mais de uma gravada.

.ANGLE selecionardiferentes angulos.
. SUBTITLE para mostrar as legendas na tela com uma linguagem diferente. Também utilizada

para ativaras funcdes ripping and copying.

USB paraacessarodispositivo USB.

RESET retornaoaparelho paraas configuracoes de fabrica.

MUTE desligarasaidade dudiodaunidade principal.

OPEN/CLOSE ejetarourecolherabandeja paraodisco.

A-B repete secoes entre dois pontos especificos (A-B.

INFO exibe nateladotelevisorasinformacdes correspondentesaodisco.
VOLUME paraaumentar oudiminuirovolume.

SEARCH selecionaumdeterminadotempo do titulo.

|& & localizaafaixaou capitulo anterior.

>->| localiza afaixa ou capitulo seguinte.

PAUSE pausaaexecucaododisco.

PLAY iniciaaexecucaododisco.

Z0OM ampliaoureduzotamanhodaimagem.

ENTER confirmaumaopcao selecionada.

MENU aoreproduzirumdisco DVD, pressione o botdo paravoltarao menuinicial.
VMODE selecionaomodo dasaida devideo. Nao disponivel paraalguns modelos.
REPEAT repete a execucdo de um capitulo ou titulo (para DVDs), ou repetir a execucdo da
faixa atual ou todas as faixas (para VCDs/CDs).

RETURN retornaao menuanteriorou principal.

SLOW iniciaaexecucdodo filmeem cédmera lenta.

MIC ativaa entrada de microfone e ativa a funcdo KARAOKE.

Algumas funcoes descritas acima serao executadas dependendo de sua disponibilidade no
disco.
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ALIMENTACAO/PILHAS

1. Removaatampadocompartimento das pilhas do controle remoto.
Insira duas pilhas (AAA), assegurando-se de que a polaridade das mesmas corresponda as
marcas dentro do compartimento.

3. Recoloqueatampanolugar.

DICAS

Mantenha a pilha fora do alcance das criancas. Em caso de ingestao, deve-se providenciar
osocorroimediatamente.

Nao manuseie a pilha com objetos metalicos.

Nao misture pilhas de marcas diferentes, nem pilhas gastas com novas.

Retire as pilhas do controle remoto quando o usuario nao for utiliza-lo por um longo periodo
de tempo.

ANTESDEINICIARAINSTALACAO

1.

Retire o aparelho e os acessorios da caixa cuidadosamente.

2. Leiaatentamente o Manualde Instrucdes antesde ligar o aparelho natomada.
3. Ligueoaparelhonatomada e efetue as conexdes conforme instrucoes a seguir.

MONTAGEM EINSTALACAO

Para que se possa extrair o maximo de qualidade, tanto do dudio quanto do video, é necessario
prepararoaparelhoadequadamente. Efetue todas as conexdes de forma segura e tenha em mente
que as mesmas sO poderdo ser feitas dependendo da disponibilidade das entradas no
televisor/monitor e em equipamentos secundarios, como amplificadores. Os cabos acompanham

o produto.
1. AubIO
SAIDAESTEREO

Consiste num sistema de reproducao do dudio que utiliza dois canais de som distintos (direito e

esquerdo), sincronizados no tempo. E 0 padrao de reproducao encontrado nos CDs de musica e

DVDs de filmes e videos. Neste caso o dudio serd amplificado pelos alto-falantes do proprio

televisor.

Aconexdo estéreo (2 canais) desse aparelhoira disponibilizar o formato digital de dudio DOLBY

decodificado paraousoanaldgico.

1. Use um par de cabos AV (vermelho para conexdo do canal direito / branco para conexdo do
canal esquerdo).

2. Conecte os cabos vermelhos e brancos dos terminais de saida estéreo do DVD PLAYER a
TV, nas cores correspondentes aos pontos de entrada do televisor.

2. ViDEO

Esse aparelho possui uma saida de video composto, que utiliza o formato de transmissao de
coreimagem no mesmo sinal, misturando asinformacoes.

1. Utilize o cabo de terminal amarelo que acompanha o produto para estabelecer a conexao
comoterminalamarelodaTV.

OPERACAO
Este aparelho possuivarios modos de operacao. Para conhecé-los, leiaasinstrucoes a sequir.
1. MODODISCO

CD (Compact Disc - Com capacidade de 700MB, esse disco revolucionou o mercado de

leitores de dados. Ele foi usado rapidamente em aparelhos de audio e computadores,

proporcionando maior comodidade do que as fitas do tipo K7, discos de vinil e leitores de disquete
para computadores. Os CD's podem ser adquiridos em diversas formas de gravacao; e contém os
mais variados tipos de arquivos. Os mais comuns sao:

e CD-DA-CD's - musicais dotipo comuns, geralmente com 20 musicas.

e (CD-ROM - programas, softwares oujogos para computadores.

e CD-R-CD's - que sdo vendidos “vazios”, cujo consumidor tem a liberdade de gravar (1 s6 vez)
arquivos de seuinteresse.

e CD-RW - disco similar ao CD-R, mas que pode ser gravado mais vezes (permite apagar o que
foigravado).

e VCD - trata-se de um CD gravado com arquivos de video. Esse recurso permite que o
usuario possa ter maior interatividade com o conteldo do disco através do recurso PBC
(playback control]. Discos no formato VCD, gravados com recurso PBC, possuem um menu de
reproducao similaraoencontrado nos discos de filmesem DVD.

e SVCD-Disco similarao VCD cuja diferenca esta na codificacdo empregada para a gravacao dos
videos.

e DVD - (Digital Video Disc] disco similar a um CD, porém com capacidade de armazenamento
muito superior. Discos DVD com dupla camada (dual layer) chegam a permitir gravacdes de
até 8,5GB contra 4,7GB de discos com uma Unica camada. Eles podem ser encontrados
facilmente como:

DVD - Largamente empregado pelas industrias cinematograficas para a gravacao e a
comercializacdo de filmes e documentarios.

DVD-ROM - Programas, softwares ou jogos para computador.

DVD-R ou DVD+R- Discos DVD do tipo “virgem”, cujo consumidor tem a liberdade de gravar (1
s6 vez) arquivos de seu interesse.

DVD-RW ou DVD+RW - Disco similar ao DVD-R/+R, mas que pode ser gravado mais vezes
(permite apagar o que foi gravado).




Codigos de Regides

Em razao de uma data de lancamento de um filme variar de pais para pais [ ) para evitar que o
publico compre um filme antes que ele seja exibido no cinema [ ) como medida de protecao
desse mercado, os editores de DVDs dividiram o mundo em seis zonas. Desse modo, um DVD
editado nazona 1 naopodeserlido porum leitor de DVDs dazona 2.

Este aparelho é zona 4, ou seja, s6 podera efetuar a leitura de discos editados paraaregiao 4.

OPERACAO

Pressione o botao POWER(.]

Pressione o botdo OPEN/CLOSE para abrir o compartimento de discos.

Insira um disco de DVD com a face de leitura virada para baixo (face estampada virada para cimal.

Pressione o botdo OPEN/CLOSE para fechar o compartimento de discos.

Areproducao do disco iniciard automaticamente. Caso isso nao aconteca, pressione o botdo PLAY.

Geralmente, para filmes gravados em DVD um menu é exibido para a escolha do audio e da

legenda. Pressione as teclas de direcdo (navegacao) para selecionar a opcdo desejada.

7. Caso o filme entre diretamente ou a legenda ou o dudio nao esteja de acordo com o desejado,
pressione repetidamente a tecla AUDIO para escolher o dudio e SUBTITLE para escolher a
legenda.

8. Ajuste ovolume comosbotoesVOL+eVOL-.

9. Parapausarareproducao pressione PAUSE. Pressionando novamente a reproducao reinicia-se.

10. Parainterromperreproducao, pressione STOP.

11. Algumas funcdes do aparelho podem nao funcionar, pois dependem da gravacao do disco. Isso
quer dizer que o disco deve conter as funcoes para que estas sejam executadas. Exemplo:
Angle, Subtitle, Audio, etc.

12. Pode acontecer uma pequena pausa durante a reproducao do DVD. Isso acontece quando o
aparelho passaa ler a segunda camada do disco. Ndo ha defeito.

13. Para DVD-R/RW, DVD+R/RW, VCD e SVCD, a capacidade de reproducdo dependerad das

condicdes de gravacao, do formato e da midia utilizada.

Recursosde reproducao
Durante a reproducdo de um disco (CD ou DVD), o aparelho ird habilitar alguns recursos para
facilitar e/oumelhoraraqualidade da reproduc&o. Dentre eles, destacam-se:

e PLAY/PAUSE/STOP-inicia, congelaaimagem ouinterrompe areproducdo do disco.

e |&& / 2] recurso que permite trocar a cena em reproducdo ou avancar/recuar
rapidamente para buscar um ponto especifico.

e AUDIO-teclaque permite alternarentre os idiomas de dublagem existentes no disco.

e SUBTITLE - tecla que permite alternar entre os idiomas de traduco (legenda) existentes no
disco.

e ANGLE- exibe a cena em reproducao de diferentes angulos de visdo. Caso esse recurso esteja
disponivelnodisco, umicone de umacamerairaaparecer no canto superiordireito datela.

e ZOOM - permite ampliar a cena em reproducao. Como se trata de uma ampliacao digital ( . )
pode haver certa distorcdo daimagem e oaparelhoirdindicar na parte superior esquerda que o
recurso esta ativo.

e REPEAT - permite ao usuario reproduzir de maneira continua o contetddo do disco, A-B-
recurso que permite ao usuario identificar um intervalo especifico, entre os pontos A e B, para
serreproduzido repetidamente.

e SLOW-reproduzacenaemcamera lentapara melhorvisualizacdo dos detalhes.

e Screen Saver - caso o aparelho figue em modo PAUSE por mais de 10 minutos, o recurso de
protecao de tela (similar ao de computador] serd automaticamente acionado. Para voltar a
exibir o conteldo do disco, basta pressionar qualquertecla.

Alguns recursos dependem da disponibilidade existente no disco reproduzido, ou seja, eles
podem nao estar acessiveis.

As descricoes das opcoes disponiveis nos menus desse aparelho podem ser ligeiramente
distintas das opcoes mostradas nas paginas seguintes, devido a rotatividade e a atualizacao dos
softwares de controle desses aparelhos. Todavia, a eventual existéncia dessas pequenas
discrepancias nao afetaraa conexao intuitiva com a funcao propriamente dita.

2. MODOUSB

Este modelo ¢é dotado de entrada USB que permite a reproducao de arquivos de FOTO / AupIO /

VIDEO. Poderao ser reproduzidos todos os formatos compativeis com o aparelho.

e 0 DVD da Mondial Electronic aceita apenas dispositivos MSC (Mass Storage Class), ou seja,
dispositivos de armazenamento de memaria em massa do tipo FLASH, como pendrives, Mp3
players e outros, utilizados com a Unica finalidade de armazenar dados.

e Alguns players de musica portateis podem nao ser compativeis com o produto. Isso
acontece porque é necessario um software para o reconhecimento da unidade. Este aparelho
nao detém esse tipo de software. Portanto, o usuario deve conectar apenas dispositivos de
armazenamento em massa.

e 0 aparelho ndo suporta as unidades de armazenamento que usam discos rigidos, tais como
iPods, HDD USB, etc.

e Osarquivos gravados na meméaria flash devem estar no formato FAT16 ou FAT32. Os arquivos
gravadosem NTFS ndo sdo compativeis.

e Naohdumarelacdodiretade compatibilidade relacionada a capacidade de armazenamento do
dispositivo e sim atecnologia nele empregada. Utilize marcas conhecidas no mercado.

e A leitura de alguns arquivos contidos em determinados dispositivos USB pode ser mais lenta
queoutros:

e dispositivo USB com grande quantidade de arquivos;

e arquivos dispostos em muitas pastas e estas contendo subpastas;

e arquivos excessivamente grandes (= 1 MB]J;

e existéncia de arquivos sem o devido suporte do aparelho, fazendo com que este fique
tentando reproduzi-los.

e Esteprodutonaopode serconectadoacomputadores pessoais por meio do dispositivo USB.

e Osarquivos protegidos contra cdpias ndo poderao ser reproduzidos.

e Alguns dispositivos podem ndo ser reconhecidos por esse aparelho. Tal fato deve-se a
incompatibilidade do driver de suporte. A seguir apresentamos algumas consideracoes
importantes sobre o recurso.
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e Alguns arquivos de musicas, fotos e videos podem nao ser reproduzidos a partir da entrada
USB. Isso nado é defeito. Isso decorrente das varias extensoes existentes no ramo digital
atualmente, o que torna inviavel a compatibilidade do aparelho com todos os arquivos digitais.
Da mesma forma, a resolucao das fotos ou a taxa de bits da codificacao podem ser muito altas,
tornando areproducaoimpossivel para aparelhos com essas caracteristicas.

e Quando algum dispositivo que o aparelho nao suporta for conectado, o sistema ficard instavel,
podendo inclusive ocorrer o travamento da unidade. Neste caso, deve-se retirar o cabo da
alimentacdo da tomada e aguardar alguns segundos antes de voltar a liga-lo. Nao se deve
tentar conectar o dispositivo novamente.

INSTALACAO

1. Conecte aunidade USB diretamente na respectiva entrada. Cabos extensores também podem
serusados, porém é preciso certificar-se de que eles estejam em boas condicdes de uso.

2. Parainiciarareproducao pressione ateclado controle remoto USB.

3. Uma interface (navegador) contendo os arquivos compativeis para reproducdo, bem como os
diretérios criados surgirao natela do televisor. Para executa-los, é necessario utilizar as teclas
de navegacao do controle remoto para selecionar uma pasta, acessa-la e executar o arquivo
desejado. Alguns arquivos visualizados a partir do DVD Player podem ter seus nomes cortados
ou exibidos a partir do oitavo caracte. Essa é uma caracteristica do sistema FAT16 usado pelo
aparelho, que permite a exibicdo de apenas 10 caracteres.

4. Antes de remover o dispositivo USB, é necessario desligar o aparelho reprodutor. Assim, os
arquivos do pen-drive serao mantidos intactos.

A Mondial Electronic nao se responsabiliza por eventuais perdas de dados contidos em
dispositivos USB, mesmo se eles estiverem sendo utilizados com modelos contidos neste
Manual.

REPRODUCAO DE ARQUIVOS DE FOTO/AUDIO/VIDEO

Ao reproduzir um disco ou o contetdo de um dispositivo USB, os arquivos serdo dispostos na tela
do televisor de maneira organizada através de um navegador. Utilize as teclas de navegacdo para
selecionar, acessar e executar o arquivo desejado.

¢ Duranteareproducdo de arquivos de foto/audio/video, existem 2 modos de exibicao:

- modo lista: todos os arquivos do dispositivo USB sao exibidos de uma lista Unica,
podendo ser possivel escolher qualquer arquivo desta lista através das teclas de
navegacao

- modo pasta: os arquivos sao dispostos em pastas, desde que organizadas desta forma,
sendo possivel escolher qualquer pasta e posteriormente o arquivo através das

teclas de navegacao
Inicialmente o aparelho exibe os arquivos no “modo lista. Caso queria que seja exibido no
“modo pasta” pressione a tecla do controle remoto MENU.

e Alguns arquivos podem ser incompativeis devido a diferentes formatos de gravacao ou ao
estadododisco.
e Casohajaarquivos em outros formatos ndo compativeis, esses ndo serao exibidos.

e Areproducdoaindapode ser comprometida caso o arquivo esteja num formato ndo compativel.

e Onumerototaldearquivos e pastas gravados no disco deve ser inferiora 999.

e 0Os consumidores devem estar cientes de que é necessaria uma autorizacdo para se fazer o
download de arquivos de AUDIO / FOTO / VIDEO a partir da internet. A Mondial Electronic nao
temodireito de distribuir essa autorizacao.

e Onomedoarquivo (musica, foto ou video) sera exibido com no maximo 10 caracteres.

VISUALIZACAO DE ARQUIVOS EM JPEG

Durante areproducdo de arquivos de imagem em formato JPEG estarao disponiveis os recursos de

visualizacao descritos abaixo:

o APRESENTACAO DE SLIDES - Selecione aimagem e aguarde cerca de 5 segundos para que a
unidade exibaaimagem seguinte, em ordem alfabética.

e ROTACIONANDO AS FOTOS - Com a foto exposta na tela, pressione os botdes de navegacao
para ESQUERDA ou DIREITA para girar as fotos em sentido horario ou anti-horario.

e INVERTENDO AS FOTOS (Rotate Anti-Clockwise) - Com a foto exposta na tela, utilize os botdes
de navegacao para CIMA ou BAIXO parainverteras fotos em sentido horizontal ou vertical.

e Dependendo dotamanho e do nimero de arquivos JPEG, deve demorar algum tempo para que
o leitor de DVD/CD leia o contetdo do disco. Se ele ndo visualizar as instrucdes na tela apés
varios minutos, pode ser por causa do tamanho dos arquivos. Reduza, entdo, a resolucdo dos
arquivos JPEG em computador para menos 2760 x 2048 pixels e utilize outro disco para
reproducaono DVD.

e Esse aparelho poderd exibir imagens em formato JPEG (extensao JPG) no padréo de cores
RGB.

e Arquivosnopadrao CMYKnao sao suportados

e Osarquivos gravados namemoria flash devem estar no formato FAT16 ou FAT32.

e Arquivos gravados em NTFS nao sao suportados.

3. MODO KARAOKE

Afuncdo karaoké permite que o usuario utilize o microfone para cantar uma musica em modo clipe
acompanhando a voz do artista. No final da execucao, o aparelho dard uma nota de acordo com a
performance do usuario, desde que o disco seja compativel comafuncdo Score (pontuac3o).

OPERACAOQ

1. Pressione obotao POWER paraligaroaparelho.

2. Conecte o microfone naentrada paramicrofone disponivel no aparelho.

3. Ajuste a tecla ON / OFF do microfone para posicdo ON e pressione a tecla MIC do controle
remoto para ativar a entrada de microfone e a funcdo KARAOKE. IMPORTANTE: bata
levemente com a mao no microfone para confer aual nivel de volume ajustado é

satisfatorio. Apds, ajuste também o volume do televisor.

4. Pressione o botdo OPEN/CLOSE paraabrir o compartimento de discos.

5. Insira um disco de karaoké com a face de leitura virada para baixo (face estampada virada para cimal).

6. Pressione o botdo OPEN/CLOSE para fechar o compartimento de discos.

7. Areproducao se iniciard automaticamente. Para exibir o menu do disco VCD, pressione a tecla




PBC no controle remoto para escolher a muisica desejada. Na tela contendo a lista de musicas
disponiveis para reproducédo, utilize o teclado numérico e pressione a tecla ENTER. Para
executar musicas com niumero superiorao 9, utilize o botao 10+ no controle remoto.

8. Para pausar a reproducao, pressione PAUSE. Pressionando esta tecla novamente, a
reproducdoreiniciara.

9. Parainterromperareproducao, pressione STOP.

10. Ao término do uso, ajuste a tecla ON/OFF do microfone para a posocdo OFF e pressione a tecla
MIC do controle para desativar a entrada de microfone e afuncao karaoké.

NOTA:

e Toda a vez que o produto for desligado, a entrada de microfone e a funcdo karaoké serao
desativadas automaticamente; logo, toda vez que o usudrio for utilizar a funcdo karaoké,
devera realizar a operacao acima descrita para ativacao da entrada de microfone e a funcao
karaoké.

e Casoatecla MIC seja pressionada durante a reproducao de midias que nao sejam especificas
de karaoké, a funcao sera ativada e podera gerar falhas durante a reproducao de outros tipos
de midia. Isto ndo é defeito, apenas ocorre porque o aparelho tentou sincronizar a funcao
karaoké com o audio em reproducdo. E eventualmente a palavra “Score” também podera
aparecerentre os capitulos em reproducao.

TIPOS DEDISCOS

e Nagrande maioria dasvezes, os discos de karaoké sao gravados num formato conhecido como
VCD. Eles apresentam as seguintes peculiaridades:
e permite quevideos sejam reproduzidos a partirde um CD;
e possibilidade de reproducaoem CD players, DVD players e computadores;
e resolucdo maximade 352 x 288 pixels (VCD 2.0);
e compressaodevideoem formato MPEG.

e Existe também uma versao evoluida do VCD. O chamado SVCD tem resolucao de video
ligeiramente superior (480 x 480) e compressao de video em formato MPEG2.

PONTUACAO

e A funcdo SCORE (pontuacdo) é uma opcdo de entretenimento coletivo, sem qualquer
intencao de denegrir ou menosprezar acapacidade de alguém.

e A Mondial Electronic ndo tem nenhuma responsabilidade sobre os critérios utilizados pelo
aparelho paraforneceranotaao usuario.

0 Score (pontuacdo) ird aparecer no canto superior direito da tela, podendo variar de 0 a 99, a
dependerdoresultado.

SUPRIMIRAVOZ DO ARTISTA

e Paradeterminados discos VCD, o dudio é gravado em canais de som distintos (musica no canal
esquerdo e voz no direito, por exemplo). E possivel que o usuario suprima a voz original do
cantor, valendo-se apenas do acompanhamento da melodia. Para isso, pressione
repetidamente o botao AUDIO no controle remoto do aparelho.

AJUSTAROECODOMICROFONE/ECODOMIC.

 E possivel ajustar o nivel de eco do microfone. Para isso, acesse o SETUP do aparelho através
do controle remoto e faca o ajuste manualmente através da opcao AUDIO/AJUSTE DO
KARAOKE/AJUSTE DO MIC/NIVEL DO ECO. Esta configuracdo pode distorcer
consideravelmente avoz do usuario durante a performance e influenciar a nota recebida.

AJUSTAROVOLUME DO MICROFONE

e Acesse o SETUP do aparelho através do controle remoto e faca o ajuste manualmente, através
daopcao AUDIO/AJUSTE DO KARAOKE/AJUSTE DO MIC/VOLUME MIC.

4. CDRIPPING

e 0 modelo possui uma funcdo chamada CD RIPPING que permite extrair misicas de um CD de
audio. Ripping é o nome que se dd a um processo de cépia (extracdo) de arquivos de um CD/DVD
para outro local de armazenamento. Os arquivos de um CD de musicas comuns (CD-DA) néo
podem ser apenas copiados; o seu contetido tem que ser “Ripado”.

e Podem-se extrair musicas de um CD de dudio comum (CD-DA)] direto para um dispositivo USB
compativel (MP3, MP4, PEN-DRIVE], convertendo-as automaticamente no formato MP3. N&o é
possivel “ripar” videos.

e Casoumdispositivo USB compativel esteja conectado e o aparelho esteja reproduzindo um CD
de musicas, é possivel executar a funcao CD RIPPING. Ao confirmar os passos conforme
descritos abaixo, o aparelho inicia a leitura do CD e, na medida em que vai lendo, ele vai
transcrevendo a musica parauma determinada pasta que é criadano dispositivo USB.

e Sevocé “ripar” 2 CDs diferentes, o aparelho ird criar uma pasta diferente para cada CD que for
“ripado”. Contudo o nome das musicas s6 serd mantido se o CD que for “ripado” tiver sido
gravado com recurso de CD TEXT (recurso que mantém o nome das musicas durante a
gravacao).

e Mesmo para sistemas de karaokés ditos nao profissionais, o que é o caso da maioria dos DVD OPERACAOQ
players atuais, a funcdo SCORE (pontuacdo) opera de uma maneira bastante complexa. 1. pressioneobotao POWER;
O principio fundamental € que o sistema de karaoké compare as poténcias dos sinais 2. pressione obotdo OPEN/CLOSE paraabrir o compartimento;
advindos davoz do artista e do cantor (usuério) para cada palavra e silaba existentes. Tendo-se 3. insiraum CD de dudio noformato CD-DA;
em mente que a musica gravada no disco VCD, SVCD ou compativel, possui uma poténcia fixa 4. pressione obotdo OPEN/CLOSE parafechar o compartimento;
(ideal para aquela musica) para cada silaba / palavra, a nota serad exibida com base no 5. Apods a reproducdo iniciar automaticamente, pressione a tecla SUBTITLE no controle remoto

resultado do comparativo.
e Assim, pode-se cantar de maneira ndo sincronizada (defasada) e com uma voz mais / menos
potente, causando uma deficiéncia na comparacao e fazendo a nota tender a valores menores.

paraativarafuncao RIPPING;
com as teclas de navegacao, selecione as musicas que desejar “RIPAR”, ou se preferir,
selecioneaopcao “SEL. TODOS” para marcar todas as musicas existentes no disco;
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7. Emseguidaajuste as opcdes de VELOCIDADE/BITRATE/CRIACAO DE ID3;

8. Conecte o dispositivo USB na entrada USB do aparelho e aguarde até o aparelho reconhecer o
dispositivo de armazenagem;

9. Selecioneaopcao “COMECAR";

10. Ao término do “ripping”, o aparelho ird retornar para o Menu da Funcdo RIPPING. Em seguida
selecioneaopcao “SAIR” para desativarafuncdo ou pressione atecla SUBTITLE;

Obs: nunca desligue o aparelho ou remova o dispositivo USB sem antes ter finalizado todo o
processo de ripping, pois esta opcdo podera danificar o dispositivo de armazenagem. Para isso,
utilize a opcao “Cancelar”. A Mondial Eletronic nio se responsabiliza por eventuais problemas
causados porimprudéncia ou desinformacao do usuario.

AJUSTES

VELOCIDADE: Normal ou Rapido (1x ou 4x velocidade normal). Ajuste a velocidade conforme a
necessidade do processo de ripping. Contudo na velocidade normal é possivel reproduzir o disco e
“ripar” simultaneamente.

BITRATE: Quantidade de bits necessarios para armazenar cada segundo de mdusica, podendo
variar de 96 a 320 Kbps, sendo, que quanto menor a quantidade, menor sera a qualidade final do
arquivo criado (para mantera qualidade original do disco utilizar 128Kbps].

CRIAR ID3: Recurso que permite manter o nome original da faixa do Disco (este recurso nao é
possivel caso o disco original ndo possua estas informacdes).

USB: Habilitar ou Desabilitar a porta USB.

SEL.TODOS: Permite selecionar todas as faixas existentes no disco simultaneamente.
DESMARCAR: Permite desmarcar todas as faixas marcadas previamente.

E normal que o processo de ripagem demore um pouco para iniciar. Isto nao é defeito. Se a musica
selecionadaja estiver sido ripada, uma mensagem de substituicdo de arquivo sera exibida.

5. CDCOPYING

e Este modelo possui uma funcao chamada CD COPYING que permite copiar os arquivos
existentes em um CD ou DVD no formato de dados. Podem-se copiar os arquivos de um CD ou
DVD direto para um dispositivo USB compativel (MP3,pen-drives, MP4], desde que estes nao
estejam protegidos pordireitos autorais.

e Durante o processo de copia poderd ocorrer a mudanca do nome do arquivo original por outro
criado pelo aparelho, Isto nao é defeito, pois alguns caracteres e tamanhos de arquivos ndo sao
compativeis com este aparelho. Arquivos com nomes maiores que 7 caracteres fatalmente
terdo seus nomes reduzidos para que seja possivel realizara copia.

5. aposareproducaoiniciarautomaticamente, pressioneatecla SUBTITLE no controle remoto
paraativarafuncao COPYING;

6. com as teclas de navegacao selecione os arquivos que desejar copiar, ou se preferir, selecione
aopcao “SEL. TODOS” para marcartodos os arquivos da lista;

7. conecte o dispositivo USB na entrada USB do aparelho, e aguarde até o aparelho reconhecer o
dispositivo de armazenagem;

8. selecioneaopcdo "“COPIAR™;

9. selecione a opcao “USB”, e aguarde até o aparelho realizar a varredura do dispositivo de
armazenagem. Esta varredura podera demorar de alguns segundos a minutos a depender da
capacidade e quantidade de arquivos ja existentes no dispositivo;

10. selecione a opcdo “USB1” e verifique se o espaco no dispositivo de armazenagem é suficiente
para os arquivos que serdo copiados. Caso seja possivel, selecione a opcdo “préximo” e
aguarde até a copiado arquivo ser realizada.

Caso nao seja possivel selecione a opcdo “anterior” e em seguida pressione SUBTITLE para
retonaraomenude reproducao dodisco e pararemover o dispositivo;

11.aotérmino da “cdpia”, o aparelhoird retornar paraoMenude reproducao do disco;

NOTA: caso queiravisualizar os arquivos em MODO PASTA, pressione a tecla MENU antes do passo
5 da operacao acima. Com isso serd possivel escolher a pasta e depois os arquivos que deseja
copiar, porém ndo sera possivel copiar os arquivos de varias pastas, apenas os que estdo na
mesma pasta. Apos esta opcao continuar a partir do passo 5.

Obs: nunca desligue o aparelho ou remova o dispositivo USB sem antes ter finalizado todo o
processo de copying, pois esta opcao podera danificar o dispositivo de armazenagem. Para isso
utilize a opcao “Cancelar”. A Mondial Eletronic nio se responsabiliza por eventuais problemas
causados porimprudéncia ou desinformacao do usuario.

6. AJUSTES E CONFIGURACOES

e SETUP do aparelho permite que configuracoes relacionadas ao audio e video do mesmo
sejam alteradas conforme a necessidade do usuario.
e asopcoesde configuracao mais usuaisvém de fabrica.

OPERACAO

1. pressioneateclaSETUP paraque atela exiba a pagina de configuracao;

2. pressionenovamente atecla SETUP para sair da pagina de configuracao;

3. pressione as teclas de direcao para selecionar a funcao desejada e ENTER para confirmar a
escolha;

4. aconfiguracdo escolhida é armazenada e permanecera na memaoria mesmo se o aparelho for
desligado;
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OPERACAO

1. pressioneobotao POWER;

2. pressione obotdo OPEN/CLOSE paraabrir o compartimento;
3. insiraumCDouDVD noformatode dados;

4. pressione obotao OPEN/CLOSE parafechar o compartimento;
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FUNCAO GAME

OPERACAO

1.insira osjoysticks nas portas de joysticks existentes na parte traseira do aparelho;
2.pressione o botao POWER para ligar o aparelho;

3. pressione obotdao OPEN/CLOSE para abrir o compartimento;
4.insiraodiscodejogos (disponivel junto com o aparelho) ;

5. pressione obotao OPEN/CLOSE parafechar o compartimento;
6.aguarde o carregamentodo disco, areproducaoiniciarad automaticamente.

Nota: Nao ¢ possivel executar jogos de outras plataformas (video games) neste produto. Apenas
utilize o disco de jogos que acompanha o mesmo.

SELECIONANDOUM JOGO

Com as teclas numéricas de 1-9 do controle remoto, pressione o botdo que corresponde ao
nimero do jogo que deseja selecionar. Caso o jogo de sua preferéncia nao esteja disponivel no
menu que aparece na tela, pressione atecla | € < ou » » | para navegar entre os varios menus de
jogos disponiveis no disco.

JOGANDO

Utilize os joysticks, disponiveis junto com o aparelho, paraacionar o jogo selecionado previamente.
Utilizando o botao direcional, e os botdes de disparo A, B, C, D, é possivel fazer com que o
personagem de cada jogo se movimente e realize a funcao desejada disponivel em cada jogo. Em
algunsjogos é possivel duas pessoasjogarem ao mesmo tempo. Com essa finalidade, é necessario
que os dois joysticks estejam conectados ao aparelho.

RETORNANDO AO MENUDE JOGOS

Se durante algum jogo o usurario desejar retornar ao menu de jogos para selecionar outro jogo,
deve-se pressionar o botdo RETURN no controle remoto. Ou se preferir, acionar no Joystick “1” os
botdes SELECT e A, ao mesmo tempo.

OPCOES DE CONFIGURACAO

DISPLAYTV

Existem no mercado dois formatos de telas para os televisores. Os mais convencionais sao os

televisores no formato 4:3, que possuem tela num formato quase quadrado. Ja os

televisores 16:9, ou widescreen, possuem a tela retangular, assemelhando-se a uma tela de
cinema. Esses televisores sao os mais adequados para a visualizacao dos filmes gravados em

DVDs.

e NORMAL/PS: Este modo possibilita eliminar as tarjas negras, inferior e superior, que
aparecem num televisor 4:3 quando o disco de DVD estiver gravado no formato 16:9.
Entretanto, as partes laterais serao cortadas.

e LARGO: Usar esta opcao quando o DVD estiver conectado a um aparelho de TV de tela
larga (widescreen). Neste modo, a tela ficara totalmente preenchida e aimagem ndo sera
afetada.

e NORMAL/LB: Este modo possibilita visualizar filmes em um televisor 4:3, gravados no
formato 16:9, em sua totalidade, sem perdas de partes das imagens. Porém, as tarjas
negras, inferior e superior, apareceraonotelevisor.

TIPODETV(TVTYPE)
Ajustaotipode modulacdo dosinalde video. O usuario podera selecionar entre PAL-M e NTSC.

. QUALIDADE

Esta opcao permite ajustar diferentes configuracoes de cor, conforme a preferéncia do
usuario.

. ANGULO (ANGLE)

Serve para a exibicdo da marca angulo quando reproduz DVD com imagens multidgulos,
podendo-se observar determinadas cenas de varios modos. O disco deve conter a opcao
multiangulo.

IDOMA (0SD)
Permite escolher dentre os idiomas disponiveis para a exibicdo do SETUP do aparelho, além
dasinformacdes referentes aos capitulos e titulos de um filme, etc.

LEGENDA [CAPTIONS)
Close Caption é uma legenda completa de filme ou um programa de TV. A maioria dos DVDs
trazesterecurso. Desenvolvida para deficientes auditivos.




7. PROTECAODE TELA (SCREEN SAVER)
Se a funcao for selecionada na opcao Lig. e o aparelho estiver ligado sem atividade por varios
minutos, uma imagem movel aparecerd na tela. Se dentro de 20 minutos o aparelho
continuar sem atividade, ele entrard em modo STAND-BY. Pressione a tecla POWER do
controle remoto para reativar o aparelho.

8. ULTIMAMEMORIA (LAST MEMORY)
Quando esta funcao estiver ativada, o aparelho memorizara o tempo transcorrido entre o inicio
da operacao e o momento em que o aparelho estiver no modo STAND-BY. Assim, na
préxima vez em que o aparelho for ligado, ele retomara a reproducdo a partir do ponto
memorizado.

9. LEGENDA (SUBTITLE)
Permite configurar o idioma da legenda de um filme quando em reproducado. O idioma
selecionado deve existirno disco paraesta opcao funcionar corretamente.

10. MENU DO DISCO (DISCO MENU)
Permite configurar o idioma do menu de um filme quando em reproducao. O idioma
selecionado deve existirno disco para esta opcao funcionar corretamente.

11. SENHA (PASSWORD)
Para alterar a senha original, deve-se utilizar esta opcao. Caso a senha escolhida seja
esquecida, utilizar a senhaoriginal 136900.

12. CONTROLE DE PAIS (PARENTAL)
Permite controlar o conteddo do que seus filhos podem assistir no DVD. Esta funcao protege as
criancas de cenas de violéncia e de erotismo. Se o nivel do disco a ser reproduzido for superior
ao nivel de controle configurado no aparelho, ele ndo poderad ser reproduzido (esta
opcdo deve estar disponivel no disco de DVD).

13. CONFIG. DE FABRICA (DEFAULT)
Reinicializa o DVD com a configuracao inicial de fabrica. Com excecao da configuracdo de
senha e controle de pais.

14. AUDIO (AUDIO)
Permite configurar o idioma do dudio de um filme quando em reproducdo. O idioma
selecionado deve existirno disco para esta opcao funcionar corretamente.

15. MISTURA (DOWNMIX)
E possivel configurar o formato da Saida do Som Analdgico para Estéreo ou Mono. Este
Gltimo é utilizado, principalmente, no modo karaoké.

e Estéreo-escolhereste modo parareproduzirodudioem modo estéreo. Neste caso, ambos
os canais de dudio estardoindependentes.

e Mono - nesta opcdo configura-se a saida de audio para aparelhos que possuam uma
entrada de som, ou quando se deseja reproduzir apenas um arquivo mono. Escolher essa
opcdo paraajustar o modo de saida mono direito (R) e esquerdo (L).

19. AJUSTE DO KARAOKE (KARAOKE SETUP)
Ajuste de Microfone (Mic Setup)
e MIC:Ativa edesativa aentrada de microfone.
e Volume do mic (Mic Vol): Configura o volume do microfone.
* NIVEL DE ECO - Possibilita configurar a intensidade do eco do microfone.
e SCORE - Configurarafuncao karaoké para emitir nota no término da apresentacao.

Fique atento a microfonia (o som que sai das caixas acUsticas é captado pelo microfone e
amplificado, gerando um ruido que sera novamente captado e amplificado sucessivamente).
Assim, se durante a reproducao de um filme houver um ruido continuo que nao pertenca ao
audio original, provavelmente é o efeito da microfonia. 0 usuario deve desligar os microfones
quando eles nao estiverem sendo usados.
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SOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA

CAUSA PROVAVEL

SOLUCAO

APARELHO NAO LIGA

Tomada sem energia ou com mau
contato.

Ligar o aparelho em outra tomada.

NAO LE 0 CD

Disco sujo, danificado ou de ma
qualidade.

Regido ou formato incompativel.

Disco com a face de leitura invertida.

M4 qualidade de gravacdo do CD/DVD.

Dispositivo de gravacao com
caracteristicas incompativeis.

Ha um MENU na tela.

Trocar o disco utilizado. NAO USAR
DISCO PIRATA.

Trocar o disco utilizado por um de
regiao 4.

Retirar e colocar o disco com a face
estampada para cima.

Rever configuracoes do gravador
utilizado.

Trocar de gravador de CD/DVD.

Pressionar a tecla SETUP para sair.

PROBLEMA CAUSA PROVAVEL SOLUCAO
SEM SOM OU SOM Volume muito baixo. Aumentar o volume através do
DISTORCIDO controle remoto.
Funcao MUTE ligada. Pressionar o botao MUTE no controle
remoto.
Disco com audio no formato DTS. Trocar o disco por um que use
codificacdo de audio em formato
Dolby.
Conexao do cabo AV errada. Conectar corretamente o cabo AV.
KARAOKE Canto muito baixo. Aproximar o microfone junto a boca e

NAO DA NOTA

Tipo de disco incompativel.

Microfone desligado ou desconectado.

cantar em voz alta.

Utilizar disco VCD da marca Multioké.

Rever a conexdao do microfone.

CONTROLE REMOTO NAO
FUNCIONA

Pilha gasta ou mal colocada.

Fora de alcance.

Verificar e trocar as pilhas.

Apontar o controle para o sensor do
aparelho.

NAO RECONHECE
DISPOSITIVO USB OU
NAO REPRODUZ
ARQUIVOS DE ViDEO,
FOTOS OU AUDIO

Arquivos incompativeis.
Dispositivo USB mal encaixados.
Fonte de entrada selecionada

incorretamente.

Dispositivo USB incompativel.

Verificar no manual se os arquivos sao
compativeis com o aparelho.

Verificar se ele estd bem encaixado.
Pressionar a tecla USB no controle
remoto para selecionar a entrada

correta.

Utilizar um dispositivo USB
compativel.

SEM IMAGEM OU
IMAGEM DISTORCIDA

Cabo de A&V ligado incorretamente.

Canal da TV incorreto.

Sistema de cor incorreto.

Influéncia do circuito anticdpias
MACROVISION.

Formato de arquivo incompativel.

Efetuar ligacao conforme Manual de
Instrucoes.

Selecionar o canal correto da TV.

Acessar a opcao de video no SETUP e
selecionar uma das opcoes PAL-M ou
NTSC. A configuracao deve estar de
acordo com o televisor.

Conectar o aparelho diretamente a TV,

nao utilizar videocassete.

Arquivo de video com codificacao
incompativel. Utilizar outro formato.

APOS UTILIZAR A
FUNCAO RIPPING, 0S
ARQUIVOS FORAM
CRIADOS NO
DISPOSITIVO USB, MAS 0
AUDIO NAO ESTA
PRESENTE. APENAS UM
RUIDO BRANCO E
REPRODUZIDO

A musica a ser convertida foi
codificada utilizando-se o método
LPCM com uma resolucao maior do
que a suportada pelo DVD player.

Utilizar outro CD de audio.

0 PROCESSO DE
CONVERSAO UTILIZANDO
A FUNCAO RIPPING NAO
FOI FINALIZADO

Memoria do dispositivo USB esta
cheia.

Apagar alguns arquivos ou formatar a
memoria do dispositivo USB.
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PROBLEMA CAUSA PROVAVEL SOLUCAO
AS MUSICAS Durante a compressao do dudio para | Efetuar AJUSTES de 4udio no aparelho
CONVERTIDAS PARA MP3 | o formato MP3 existe perda de reprodutor para amenizar a distorcao.
ATRAVES DA FUNCAO qualidade na informacao.
RIPPING FICARAM
COM AVOZ DO ARTISTA
DISTORCIDA

0 PROCESSO DE RIPPING
OCORRE NORMALMENTE,
MAS NENHUM ARQUIVO E|
ADICIONADO NO
DISPOSITIVO USB

0O dispositivo USB é incompativel.

Formatar a memoria usando sistema
FAT/FAT32 do dispositivo USB.
Utilizar outro dispositivo USB.

NAO COPIA ARQUIVOS

Disco utilizado ndo estd em formato
de dados.

Os arquivos no disco sao

incompativeis.

Dispositivo incompativel ou sem
espaco.

Ao reproduzir o disco, certifique-se de
que o navegador é exibido na tela.

Certifique-se de que os arquivos do
disco estejam nos formatos
compativeis.

Troque o dispositivo USB ou tente
formatar a meméria.
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DUVIDAS MAIS FREQUENTES

Em relacdo a funcao karaoké, é possivel cantar apenas vendo a letra da musica e escutando a

melodia?

R: Sim, basta pressionara tecla AUDIO do controle remoto, dependendo da disponibilidade no
disco VCD.

Meu amigo levou varios discos de karaoké numa festa, mas o aparelho nunca exibia a nota na

tela. O que pode teracontecido?

R: Todos os aparelhos de DVD Mondial Electronic exibirdao a nota no televisor somente se
forem utilizados discos de karaoké em formato VCD.

No SETUP do DVD Mondial Electronic, a opcao AUDIO LANGUAGE esta em inglés, mas quando

colocoalgunsdiscos, o dudio sai em portugués. Qual o problema?

R: Asopcoesajustadasno SETUP serao solicitadas ao disco quando o aparelho for ligado. Se o
disco ndo possuiraopcdo solicitada, o idioma padrao do disco sera ligado. Provavelmente o
disco colocado noaparelho ndo possuioidiomaeminglés.

R: Bastaseguirospassosapontados e selecionar osarquivos de acordo com sua preferéncia.

Porque o DVD Mondial Electronic ndo reconhece meu MP3?

R1:0 DVD Mondial Electronic é compativel com dispositivos padrao 1.1/2.0. Verifique se seu
aparelho se encaixa nesse quesito.

R2:Verifique se o MP3 player estd com pilhas. Ligue-o antes de conectar ao DVD Mondial
Electronic.

R3:Certifique-se de que o DVD Mondial Electronic ndo estd reproduzindo um disco. Se
estiver, pressione a tecla STOP do controle remoto duas vezes. Pressione a tecla
USB paraalternarentre o mododiscoe USB.

R4:Verifique se o Mini MP3 estd bem encaixado no DVD Mondial Electronic, se existem
arquivos e se eles sdo compativeis.

Desejo “ripar” o CD de um amigo utilizando o DVD RIPPING, mas ndo consigo. O que

fazer?

R: Ainterface da funcdo RIPPING sera exibida na tela do televisor somente se o CD musical
estiver disponivel na gaveta de discos e um dispositivo USB compativel estiver conectado
naentrada USB do DVD player.

Quais ostipos de arquivos posso colocar no meu PEN-DRIVE para ler na entrada USB?
R: 0DVD Mondial Electronicreconheceraos arquivos do tipo JPEG (fotos) e MP3(audio).

Utilizei a funcado RIPPING para converter as musicas gravadas num CD de audio para o

dispositivo USB, mas, quando fui reproduzi-las, ouviapenas um ruido. O que aconteceu?

R: O CD RIPPING apenas “ripa” musicas codificadas com uma resolucdo igual ou inferior a
24 bits. Se a faixa musical for codificada com uma resolucao superior a esta, apenas um
ruido serareproduzido.

8. Nao consigo transferirminhas musicas do PEN-DRIVE para o CD musical. O aparelho estd com
problemas?
R: O processo de “ripagem” é unidirecional, ou seja, nenhuma informacdo pode ser
transferida no sentido inverso (USB DISCOQ), somente do DISCO para o USB.

9. Nainterface dafuncao "RIPPING”, assinalei a opcao “CRIAR ID3", mas, apds a conversao, nao
vinenhuma musica nomeada com o nome correto. O que fazer?
R: Quando se habilita a opcao “CRIAR ID3", significa que os nomes das musicas serdo
editaveis. Utilize o Windows ou algum programa gerenciador / reprodutor de musicas em
formato MP3 paraatribuir umtitulo paraamdusica e para o artista.

10. Eu coloco o CD musical e o dispositivo USB no CD RIPPING e mando “ripar” as musicas. No
entanto, quando vou escuta-las a partir do dispositivo USB, nenhuma musica aparece?
R: Formate a memdria do dispositivo USB. Se o problema nao for resolvido, o dispositivo USB
éincompativel.

11. Comofaco para “ripar” umvideo utilizando o CD RIPPING?
R: O CDRIPPING nao “ripa” videos. Somente é possivel “ripar” arquivos de dudio em formato
CD-DA paraoformato MP3.

12. Tentei copiar um trabalho da escola que tinha em um CD direto para o PENDRIVE usando a
funcao DISC COPYING, mas nao consegui. O DVD nao mostra o meu trabalho pra que eu
possa copiar!

R: A funcao COPYING permite que sejam copiados apenas arquivos compativeis com o
DVD Player, ou seja, arquivos que o aparelho possa reproduzir. Nesse caso, é provavel que
otrabalho estejaem formato DOC ou TXT, que ndo sao compativeis.
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